En Rejse gennem Schweiz.

Fra Interlaken til Stiffsburg. Afveksiende og belzrende Naturbillede.

Det er ikke med Urette, at Filmsfotogralen atter og alter
tager til Schweiz, naar han vil vise cs en smuk og storslaaet
Natur, thi hvilket andet Land byder som Schweiz Stcf til Op-
tagelser? Ingen Natur er saa bedaarende som her; ingen Rejse
bliver saa rig paa Oplevelser og Afveksling som den, der gaar
gennem dette Bjergland.

Turen fra Interlaken til Stiffsburg er en Begivenhed! Vejen
gaar cver betydelige Hejder, ind i merke Tunneler cg gennem
maleriske Smaabyer. Der er vid Udsigt cver den pragtige Se,
hver Vejen lgber langs Fjeldsiden, der er talrige ejendommelige
Partier undervejs, og Byerne rummer kestelige Skatte af zld-
gamle Bygninger cg Mindesmarker fra en l@ngst fcrsvunden Tid.

‘ra en saadan Rejse vender man hjem, beleesset med varige

Minder!

En slem Dreng.

En lidt for voksen Adoptivsen.

Personerne:
Karl King, Forfatter ...................... Lauritz Olsen.
Froken Mini ... ..co.iiiiiaisvineniias Gyda Aller.
Brumberg, Karls Onkel .................. Oscar Stribolt.
N 3T o D — Fr. Buch.

Karl King er en ung og talentfuld Digter; men endnu er det
ikke lykkedes ham at faa Talentet omsat i klindende Ment, —
c¢ kun hans Onkels Gavmildhed satter ham i Stand til at fere
en nogenlunde s<crgles Tilvarelse. En skenne Dag slaar imid-
lertid Onklen fuldstendig Haanden af ham; — og det er King
til en vis Grad selv Skyld i. Han har nemlig forlovet sig med
en lille Balletdanserinde, Freken Mimi, hvilket i Onklens @jne
er en utilgivelig Letsindighed, Mellem Onkel Brumberg cg hans
Neve kemmer det il et lille Opger, sem Mimi, — skjult bag et
Gardin, cverveerer. Onklen bel@rer den stakkels King om,
at han vil gere fcrnuftigt i ikke at betragte ham som Arveonkel
mere. Det er nemlig hans c¢g hans Kcnes Hensigt at adcptere en
Vajsenhusdreng, som skal vaere dem i Sens Sted. Efter at have
ladet denne Bembe springe, traekker den fcrternede Onkel sig
tilbage, — cverladende sin senderknuste Neve Valpladsen.

Mimi beslutter sig eiter et @jebliks Betenkning til at un-
dersege, cm Brumberg virkelig er saa haardhjertet, sem han
lader, — cg¢ hun smutter hurtigt ud ad Deren. Med lidt Behzen.-
dighed lykkes det hende at arrangere et lille Fald ned ad Trap-
pen. Onklen er Vidne til »Ulykkestilfzldet«, hjalper galant den
unge Pige op og tilbyder at kere hende hjem til hendes Bopzl.
Mimi tager med Tak med Tilbudet og bliver hurtigt klar cver,



at det ikke er saa vanskeligt endda at faa den gode Hr. Brum-
bergs Hjerte til at smelte. Under Kereturen forteller han hende
om sin skarnagtige Neve cg viser hende et Brev, han skal have
sendt til Vajsenhusets Forstander, og hveri han beder denne
sende en fcraeldreles Dreng ud til ham. Mimi er en ualmindelig
interesseret Tilherer, hvilket ger Onklen endnu mere indtaget i
hende, — cg stor er hans Sorg, da han skal skilles fra hende.
Hun tilbyder scm en ringe Gengzld for den Venlighed, han har
vist hende, at l&gge Brevet, han skal have afsendt, i Pcstkassen
fcr ham, og Brumberg er rert cver hendes Elskvaerdighed. Han
aner jc ikke, at Brevet i Triumf bliver bragt hjem til hans Nevg
— i Stedet fcr at komme i Pcstkassen. Oppe hos King traeffer
Mimi sin Breder, der er Skuespiller, — cg da denne har last
det Brev, Sgsteren har franarret Brumberg, faar han en glim-
rende Idé. Han vil give Rollen sem Vajsenhusbarn! Det er
hans mindste Kunst at maskere sig scm en cpleben Knagt, og
han forsikrer det impcnerede Karestepar, at han ikke skal
vare lenge cm at gere den fiffige Onkel ked af at holde sig med
Adcptivsenner.

Allerede nzste Dag tager han ud til sine »Adoptivioreldre«,
Disse faar straks det bedste Indtryk af ham og glaeder sig over
at have faaet en saa artig og velopdragen Dreng i Huset. Men
deres Glade varer ikke lange. Det viser sig snart, at »Adoptiv-
sennen« er alt andet end artig cg velopdragen! Han tenker ikke
paa andet end at lave Spillopper, tyranniserer sin skikkelige
Larer cg er ved at satte sine ulykkelige »Foraldre« graa Haar
i Hovedet.

Nu mener King og hans Kareste, at Tidspunktet er kommen,
hver de cgsaa ber tage Del i Kemedien. De tager ud til Brum-
bergs Villa en Dag, de véd, at Tanten er til Fadselsdag hos en
Veninde, — cg Mimi aflegger saa Onkel Brumberg en Visit, —
under Paaskud af at ville hente et Lommetarklaede, som hun har
gRmt i hans Automobil. Brumberg er henrykt cver Besoget, —
men Henrykkelsen fcrmindskes, da han ser sin Kone komme
stcrmende cp mod Villaen. Han naar lige at faa sin Gaest bragt
i Skjul, inden Fruen kemmer ind. Den gode Dame bliver noget
ferbleffet, da hun finder sin Mand i bedste Velgaaende. »Adop-
tiveennen« har nemlig telefcneret til hende, at hendes Mand var
bleven alvcrlig syg! Brumberg er ikke rigtig hyggelig ved Situa-
ticnen, cg da King {aar praktiseret et Brev ind til ham, hvori han
ferpligter sig til at skaffe Onklen af med den mislykkede Adop-
tivsen — samt til at hjzlpe ham ud af den Knibe, han i Qje-
blikket er i — mod at blive indsat i sine gamle Rettigheder,
slaar Onklen med Glade til. — King helder sit Lefte, — hvad
han jo ikke har svart ved, — og Onklen tager da ogsaa Syn-
deren til Noade igen, skent han ikke er helt fri for at @rgre sig
over, at han er bleven taget saa grundigt ved Neasen.

Den engelske Har ved Dardanellerne.

Autentiske Billeder, optaget og udgivet med de krigsforende Mag-
ters specielle Tilladelse.

Straks ved Krigens Udbrud fremkcm der en overordentlig
stor Mangde Films, hvis vasentligste Formaal var at illustrere
Krigens Radsler. De faldt — desvarre kan man godt sige —
i gcd Jord, oprevne scm Sindene var i de Dage.

Saa kem der en Pericde, hvor de krigsferende Magter forbad
al Filmscptagelse paa Omraader, hvor der virkelig var noget at
se, men dette Standpunkt har i hvert Fald de Allierede nu for-
ladt. Der er i Frankrig paa Regeringens Initiativ dannet en



»Forening af franske Filmsfabrikanter«, og denne Forening har
faaet cverdraget den absolute Eneret til at optage Films fra
Slagmarkerne, c¢g den har tillige — og dette er ikke det mindst
Eigl_tige — faaet Tilladelse til at fotcgrafere naar og hvor som
elst.

Det er derfcr yderst interessante Optagelser, der nu ud-
sendes af denne Fcrening, cg cver hele Jcrden kappes man om
at erhverve sig disse Films. Rent bortset fra deres kulturhisto-
riske Vard, der vel nzppe kan sattes icr hejt, er de ganske
overcrdentlig interessante, idet deres Indhcld er hentet dels fra
de kampende Linier cg dels bag Fronten, hver der hviles ud
efter anstrengende Kampe. Saavel det Liv, der leves i Skytte-
gravene, scm det, der udfclder sig bag disse, gengives i al sin
negrie Sandhed. Man faar det rette Indtryk af Livsvilkaarene:
den dybe Alver cg det frejdige Mod, der prager de Kempende,
cg den glade Lystighed cg det gcde Humer, hvormed man hviler
ud efter Kampen cg samler ny Energi, ny Vilje.

Vi hidsztter en summarisk Fortegnelse over Filmens Ind-

held:

1. General Aylmer Hunter Weston, Kcmmandant cver 8. Ar-
mékorps, kemplimenterer en anden General, der trods sine
Saar vil blive ved Frenten.

General Aylmer Hunter Westen i sine Forskansninger.
Telegraf- cg Telefcn-Poster i ferste Linie.

Paa @en Lemnos.

De tyrkiske Fanger benyttes til at brande Kaffe og hugge
Brande.

5. Felt-Bageri.

6. Felt-Posten.

7. Pcstperscnalet faar Mad.

8

9
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. Indskibning af et Kcmpagni til Dardanellerne.
. De engelske Felthospitaler.
Hespitalets Telte cmkring Mcudres Melle giver Landskabet
et lyst og venligt Udseende.
10. DCe saarede i deres Telte.
11. Indiers og Gourkhaers Kekken.
12. Indisk Dans.
13. Engelske, australske cg new-zelandske Saarede.
14, Saarede Officerers Femthe.
15. Dede paa Airens Mark.
16. Transport af tyrkiske Fanger,
17. »Gaulcis« gaar til Ses fer at bombardere »Sedil-Bahre,

Firbenede Kunstnere.

En lille morsom Film, optaget af Nordisk Films Co.

Der skal paa et Biograiteaters Pregram vare noget for en
hver Smag — undtagen for den daarlige! — og vi er jo endnu,
heldigvis da, mange, scm helder af Dyrene, og som kan more
os cver deres flinke Preastaticner, naar disse faar Lov at frem-
trede scm Resultatet af en dygtig og grundig Dressur.

Ver Fetograf har overvaret et fornejeligt lille Circus-
Nummer, cg han har fundet Anledning til at forevige de flinke
Smaafyres Prastaticner paa Filmen, cg derigennem faar vi an-
dre Lejlighed til at se deres Dygtighed of beundre deres In-
telligens,

»Firbenede Kunstnere« er en hel lille Circusforestilling, og
den supplerer paa en fornpjelig Maade den Rakke Dressur-
Numre, scm vi allerede har set in natura!



Junker Unar»t .

Lustspiel.

Junker Unart
Josias Schwabs.

Der hochbegabie, aber natilirlich blutarme Dichter Anton Lau-
tenschliger bereitet seinem wiirdigen Onkel Josias Schwabs durch die
Hochflut unbezahlter Rechnungen und die leichtsinnige Verlobung nit
der Tdnzerin Mimi soviel Aerger, Sorge und Ungemach, dass er be-

. schliesst, den unverbesserlichen Neffen zu enterben und zu verstos-
sen und an seiner Stelle einen bescheidenen Waisenknaben zu adop-
tieren. Aber der verhéngnisvolle Brief, der diesen Plan in eine Tat-
sache umwandeln soll, gerdt in Mimis Finger, die sich an den ah-
nuﬁgalosen Onkel sehr vorsichtiz herangepirscht hat, und erreicht
nienels seinen Bestimmungsort, Mimi bringt den inhaltsschweren

Brief ihren Bruder, dem Schauspieler Knoppchen, der beim Lesen des
Schreibens einen Einfall zu Tage fordert, der einer Leuchtrakete
gleich das dlistere Chaos in Antons Leben erhellt, Er, Knoppchen,
‘wird die Rolle des Waisenknaben spielen und dabei den Junker Unart
so nachdriicklich herausstreichen, dass der gute Onkel Josias alle
Adoptionsideen entsetzt fahren lassen wird.

Am festgesetzten Tage héilt also Junker Unart, ein Schildchen
mit seiner Nummer auf der Brust, seinen;Einzug in das Haus des (nkels.
Seine Manieren lassen sogleich sehr zu wiinschen ibrig, und es ist
nur gut, dass Onkel Schwabs filir die ethische und wissenschaftliche
Erziehung seines Schiitzlings vorgesorgt: hat. In der ein weaig
verblichenen und ausgzeddrrten Person des Kandidaten Monme lernt
Junker Unart einen Prizeptor kennen, der sein Bubenherz vor Eni~
ziicken geradezu aufhiipfen lédsst. Das Martyrium Momme beginnt bel
Tisch, wo Knoppchen mit ein paar geschickten Nadelstichen, den
Frackschoss Mommes mit dem Tischtuchzipfel in so innige Bezienung

bringt, dess beim Aufheben der Tafel-~ die auf ihr befindlichen



(En slem Drenz) -
Gegenstinde zleichzeitiz mit in dic HShe gehen.

Als Monmme, noch zitternd vor gerechter Enpérung, das Schul-
zinner betritt, hat Junker Unart die Wandtafel bereits nit einem
prichtigon Konterfei seines Lehrers geziert. Entgeistert lésst sich
Momme nuf seinen Schemel fallcn, wos ihn sogleich zum katastrophalex
Unheil -ereicht. Denn der Schemel ist mit Jenor edlen Substanz be-
gschmiert, welche alles 18imt, kittet und klebt und von denm schrei-
enden, fuchtelnden Kandidaten erst abldsst, nachdem er ihr den wich-
$izsten Tell seiner Beinkleider geopfert hat.

. Biese Breiznisse, die sich in ununterbrochener Folge abspielen,
haben Onkel Josias und seine Gattin bereits zur Verzweiflung  ge=~
broeht. Aber den HShepunkt ihror Leiden haben sie noch nicht erreichk.
Wihrend Mimi dem guten, hocherfreuten Schwabs oinen Besuch abstatbes,
ruft Junker Unart die #n einen Kaffoekrdnzchen befindliche Tonte
unter den Vorwand"hérbei, jhr Gatte seci schwer erkrankt. Als Josias
dic Ankunft seiner Freou bemerkt, bleibt ihm, um einer Entdeckung zu
ensgehen, nichté anderes ibrig, als Mini in den Schrank zu sperren,
aus welchem sie erst Lautenschliger befreit, der nit der Absicht ge=
kommen ist, seinen Onkel von dem Woisenknaben zu erlosen., Angesichta
dicser Entdeckunz seiner kleinen galanten Abirrung, sieht sich Onkel
Josias gezwunzen, den Neffen versShnt in seine Arme zu ziehen. Und
er but c¢s recht zern; denn so ein reizendes Nichschen ist zar nicht
zu verachten, selbst wenn sie einen Junker Unart zunm Bruder hat.

So wirkssan 1st der Friede, der allscitig geschlossen wird, dass
selbst Kondidat Momne die edle Tugend der Verzelhung bt und Junxer

Unart versdhnt die Hand schiittelt.



En Rejse gennem Schweiz.

Fra Interlaken til Stiffsburg. Afvekslende og belzrende Naturbillede.

Det er ikke med Urette, at Filmsfotogralen aller ofg aiter
tager til Schweiz, naar han vil vise cs en smuk og storslaaet
Natur, thi hvilket andet Land byder som Schweiz Stof til Op-
tagelser? Ingen Natur er saa bedaarende som her; ingen Rejse
bliver saa rig paa Oplevelser og Alveksling som den, der gaar
gennem dette Bjergland.

Turen fra Interlaken til Stiffsburg er en Begivenhed! Vejen
gaar over betydelige Hejder, ind i merke Tunneler og gennem
maleriske Smaabyer. Der er vid Udsigt over den pragtige Seo,
hver Vejen lgber langs Fjeldsiden, der er talride ejendommelige
Partier undervejs, og Byerne rummer kestelige Skatte af eld-
gamle Bygninger cg Mindesmarker fra en langst forsvunden Tid.

Fra en saadan Rejse vender man hjem, belsset med varige

Minder!

En slem Dreng.

En lidt for voksen Adoptivsen.

Personerne:
Karl King, Fordaller .......c..csssrariniss Lauritz Olsen.
Froken MImE o000 vaahincasssveses s Gyda Aller.
Brumberg, Karls Onkel .................. Oscar Stribolt.
SR TR L A R T S Fr. Buch,

Karl King er en ung og talentiuld Digter; men endnu er del
ikke lykkedes ham at faa Talentet omsat i klingende Ment, —
cg kun hans Onkels Gavmildhed satter ham i Stand til at fere
en nogenlunde scrgles Tilvarelse. En skenne Dag slaar imid-
lertid Onklen fuldstendig Haanden af ham; — og det er King
til en vis Grad selv Skyld i. Han har nemlig forlovet sig med
en lille Ralletdanserinde, Freken Mimi, hvilket i Onklens @ine
er en ulilgivelig Letsindighed. Mellem Onkel Brumberg cg hans
Neve kemmer det (il et lille Opger, sem Mimi, — skjult bag et
Gardin, — overveerer. Onklen belerer den stakkels King om,
at han vil gere fornuftigt i ikke at betragte ham socm Arveonkel
mere, Det er nemlig hans cg hans Kcnes Hensigt at adcplere en
Vajsenhusdreng, som skal vere dem i Segns Sted. Efter at have
ladet denne Bombe springe, trazkker den forternede Onkel sig
tilbage, — cverladende sin senderknuste Neve Valpladsen.

Mimi beslutter sig efter et @jeblike Betenkning til at un-
dersege, cm Brumberg virkelig er saa haardhjertet, scm han
lader, — cg hun smutter hurtigt ud ad Deren. Med lidt Behaen-
dighed lykkes det hende at arrangere et lille Fald ned ad Trap-
pen. Onklen er Vidne til »Ulykkestilfeeldet«, hjelper galant den
unge Pige op cg tilbyder at kere hende hjem til hendes Bopzel.
Mimi tager med Tak med Tilbudet og bliver hurtigt klar cver,
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at det ikke er saa vanskeligt endda at fan den gede Hr. Brum-
bergs Hjerte til at smelte. Under Kereturen fcrteller han hende
om sin skarnagtige Neve cg viser hende et Brev, han skal have
sendt til Vajsenhusets Forstander, og hvori han beder denne
sende en fcrzeldreles Dreng ud til ham, Mimi er en ualmindelig
interesseret Tillerer, hvilket gor Onklen endnu mere indtaget i
hende, — cg stor er hans Serg, da han skal skilles fra hende.
Hun tilbyder scm en ringe Gengald for den Venlighed, han har
vist hende, at legge Brevet, han skal have afsendt, i Postkassen
fcr ham, og Brumberg er rert cver hendes Elskvardighed. Han
aner jc ikke, at Brevet i Triumf bliver bragt hjem til hans Neva
— i Stedet fcr at komme i Postkassen, Oppe hos King traeffer
Mimi sin Breder, der er Skuespiller, — cg da denne har laest
det Brev, Sgsteren har franarret Brumberg, faar han en glim-
rende Idé. Han vil give Rollen scm Vajsenhusbarn! Det er
hans mindste Kunst at maskere sig som en cpleben Knzgt, og
han forsikrer det impcnerede Karestepar, at han ikke skal
vare lange cm at gere den fiffige Onkel ked af at holde sig med
Adcptivsenner.

Allerede naeste Dag tager han ud til sine »Adoptivioreldres.
Disse faar straks det bedste Indtryk af ham og gleeder sig over
at have faael en saa artig og velopdragen Dreng i Huset. Men
deres Glaede varer ikke lange. Det viser sig snart, at » Adoptiv-
sgnnen« er alt andet end artig cg velcpdragen! Han tenker ikke
paa andet end at lave Spillopper, tyranniserer sin skikkelige
Laerer cg er ved at sztte sine ulykkelige »Foraldre« graa Haar
i Hovedet.

Nu mener King og hans Kareste, at Tidspunktet er kommen,
hver de cgsaa ber tage Del i Kemedien. De tager ud til Brum-
bergs Villa en Dag, de véd, at Tanten er til Fedselsdag hos en
Veninde, — cg Mimi aflegger saa Onkel Brumberg en Visit, —
under Paaskud af at ville hente et Lommetarklzde, scm hun har
gRmt i hans Automobil. Brumberg er henrykt over Besoget, —
men Henrykkelsen fcrmindskes, da han ser sin Kene komme
stcrmende cp mod Villaen. Han naar lige at faa sin Gest bragt
i Ekjul, inden Fruen kemmer ind. Den gode Dame bliver nogdet
forbleffet, da hun finder sin Mand i bedste Velgaaende. »Adop-
tiveennen« har nemlig telefcneret til hende, at hendes Mand var
bleven alverlig syg! Brumberg er ikke rigtig hyggelig ved Situa-
ticnen, cg da King {aar praktiseret et Brev ind til ham, hvori han
ferpligter sig til at skafte Onklen af med den mislykkede Adop-
tivsen — samt til at hjzlpe ham ud af den Knibe, han i Oje-
blikket er i — mod al blive indsat i sine gamle Rettigheder,
slaar Onklen med Glede til. — King helder sit Lefte, — hvad
han jo ikke har svart ved, — og Onklen tager da ogsaa Syn-
deren til Naade igen, skent han ikke er helt fri for at ergre sig
over, al han er bleven taget saa grundigt ved Nzasen.

Den engelske Her ved Dardanelléi‘ﬁe.

Autentiske Billeder, optaget og udgivet med de krigsferende Mag-
ters specielle Tilladelse.

Straks ved Krigens Udbrud fremkom der en overordentlig
stor M&ngde Films, hvis vasentligste Formaal var at illustrere
Krigens Readsler. De faldt — desvarre kan man godt sige —
i god Jord, oprevne som Sindene var i de Dage,

Saa kom der en Periode, hvor de krigsforende Magter forbad
al Filmsoptagelse paa Omraader, hvor der virkelig var noget at
se, men dette Standpunkt har i hvert Fald de Allierede nu for-
ladt. Der er i Frankrig paa Regeringens Initiativ dannet en
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»Forening af franske Filmsfabrikanter«, cg denne Forening har
faaet cverdraget den absolute Eneret til at optage Films ira
Slagmarkerne, cg den har tillige — og dette er ikke det mindst
;fligtig'e — faaet Tilladelse til at fotcgrafere naar og hvor som
elst.

Det er derfcr yderst interessante Optagelser, der nu ud-
sendes af denne Fcrening, cg over hele Jcrden kappes man om
at erhverve sig disse Films., Rent bortset fra deres kulturhisto-
riske Vard, der vel nappe kan sattes fcr hejt, er de ganske
cvercrdentlig interessante, idet deres Indhcld er hentet dels fra
de kampende Linier cg dels bag Fronten, hver der hviles ud
efter anstrengende Kampe. Saavel det Liv, der leves i Skytte-
gravene, scm det, der udfclder sig bag disse, gengives i al sin
negne Sandhed. Man faar det rette Indtryk af Livsvilkaarene:
den dybe Alver cg det frejdige Mod, der prager de Kempende,
cg den glade Lystighed cg det gcde Humer, hvormed man hviler
ud efter Kampen cg samler ny Energi, ny Vilje.

Vi hidsetter en summarisk Fortegnelse over Filmens Ind-

held:

1. General Aylmer Hunter Weston, Kemmandant over 8. Ar-
mékorps, kemplimenterer en anden General, der trods sine
Saar vil blive ved Frenten.

General Aylmer Hunter Westen i sine Forskansninger.
Telegraf- cg Telefcn-Poster i ferste Linie.

Paa @Oen Lemnos.

De tyrkicke Fanger benyttes til at brende Kaffe og hugge
Brande.

5. Felt-Bageri.

6. Felt-Posten.

7. Pcstperscnalet faar Mad.

8

9

B L

. Indskibning af et Kcmpagni til Dardanellerne.
. De engelske Felthospitaler.
Hespitalets Telte cmkring Mcudres Melle giver Landskabet
et lyst og venligt Udseende.
10. LCe saarede i deres Telte.
11. Indiers cg Gourkhaers Kekken,
12. Indisk Dans.
13. Engelske, australske cg new-zelandske Saarede.
14. Saarede Officerers Femthe.
15. Dede paa Arens Mark.
16. Transport af tyrkiske Fanger.
17. »Gaulcis« gaar til Ses for al bombardere »Sedil-Bahr«,

Firbenede Kunstnere.

En lille morsom Film, optaget af Nordisk Films Co.

Der skal paa et Biografteaters Frcgram veere noget for en
hver Smag — undtagen for den daarlige! — og vi er jo endnu,
heldigvis da, mange, scm hclder af Dyrene, ¢g som kan more
os cver deres flinke Prastaticner, naar disse faar Lov at frem-
traeede scm Resultatet af en dyglig og grundig Dressur.

Ver Fetegraf har cverveeret et forngjeligt lille Circus-
Nummer, og han har fundet Anledning til at forevige de flinke
Smaafyres Prastaticner paa Filmen, og derigennem faar vi an-
dre Lejlighed til at se deres Dygtighed og beundre deres In-
telligens.

»Firbenede Kunstnere« er en hel lille Circusforestilling, og
den supplerer paa en fornejelig Maade den Rakke Dressur-
Numre, scm vi allerede har set in natural



Nyt Program ftra Lerdag den 2. Decbr.

Hvorledes et modeme Dagolad Dliver .

En meget interessant Optagelse fra ,Politiken“s Trykkeri

Lyset of Livet.

En Ferieroman i 3 Akter, 45 Afd,

Iscenesat af Robert Dinesen. - Optaget af Nordisk Films Co.

Personerne.
Karl Diemer, Proprietzr og Moelleejer . Gunnar Tolnas.
Gudrun, hans Kusine . . . . . . Ebba Thomsen.
Poul. Diemers Son.
Nora Brineh, Skuespillerinde. . . . Stella Lind.

| Hovedrollen Gunnar Tolnees.

Afdelingerne.
1 Karl Diemer sorger over sin 20 ,Lad os nu spise i Fred!®
afdede Hustru 21 Drengen er alvorli:
2 Lille Poul forsgger at opmuntre 22 Diemer rider efter Doktoren
Faderen 23 Et yderst alvorligt Tilfeelde

3
3 Diemers Kusine styrer Huset for 24 En Operation nadvendig
ham 25 En Rotur paa Malledammen
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En slem Dreng.

PERSONEKNE
Karl King, Forfatter . . . . Lauritz Olsen.
Froken Mimi . . e oty Gyda -Aller,
Brumberg, Karls Onkel . . . Oscar Stribolt.
DEenen | o v 5 Te e e —Bredenic Buch:

Karl King er en ung og (alentfuld Digter; men endnu er de
tkke lykkedes ham at faa Talentet ¢msat i klingende Ment, og ku:
hans Onkels Gavmildhed satter ham 1 Stand til at fare en nogen:
lunde sorglos Tilvaerelse. En skenne Dag slaar mmidlertid Onklen
fuldstendig Haanden af ham — og det er King til en vis Grad sels
Skyld i. Han har nemlig forlovet sig med en lille Batletdanserinde,
Froken Mimi, hvilket i Onklens @jne er en utilgivelig Letsindighed.
Mellem Onkel Brumberg og hans Neve kommer det til et lille Op-
ger, som Mimi — skjult bag et Gardin — overvarer. Onklen be-
lerer den stakkels King om, at han vil gere fornuftigt ikke at be-
tragte ham scm Arveonkel mere. Det er nemlig hans og hans
Kones Hensigt at adoptere en Vajsenhusdreng, som skal vare dem
i Sens Sted. Eiter at have ladet denne Bombe springe, traekker
den fortarnede Onkel sig tilbage — overladende sin senderknuste
Neve Valpladsen.

Mimi beslutter sig efter et @jebliks Betaenkning til at under-
sege, om Brumberg virkelig er saa haardhjertet, som han lader, og
bun smutter hurtigt ud af Deren. Med lidt Beha@ndighed lIykkes det
hende at arrangere et lille Fald ned ad Trappen. Onklen er Vidne
til ,Ulykkestilfeidet, hjzlper galant den unge Pige op og tilbyder
at ker: hende hijem til hendes Bopal. Mimi tager med Tak mod
Tilbudet og bliver hurtigt klar over, at det ikke er saa vanskeligt
endda at faa den gode Hyr, Brumbergs Hjerte til at smelte.  Under

Koreturen forteller han hende om sin skarnagtige Nevo og viser
hende et Brev, han skal have sendt til Vajsenhusets Forstander, og
hvori han beder denne sende en foraeldrelos Dreng ud til ham, —

Mimi er en ualmindelig interesseret Titharer, hvilket gor Onklen
endnu mere indtaget i hende, og stor er hans Sorg, da han skal
skilles fra hende. Hun tilbyder som en ringe Gengald for den Ven-
lighed, han har vist hende, at lzgge Brevet, han skal have afsendt,
i Postkassen for ham, og Brumberg er rort over hendes Elskvar-
dighed. Han aner jo ikke, at Brevet 1 Triumf bliver bragt hjem til
hans Neve — i Stedet for at komme i Postkassen. Oppe hos King
treeffer Mimi sin Broder, der er Skuespiller, og da denne har laest
det Brev, Sesteren har franarret Brumberg, faar han en glimrende
Idé. Han vil give Rollen som Vajsenhusbarn! Det er hans mind-
ste Kunst at maskere sig som en opleben Knagt, og han forsikrer
det imponerende Karestepar, at han ikke skal vare lenge om at
gare den fiffige Onkel ked af at holde sig med Adoptivsanner.

Allerede naste Dag tager han ud til sine ,Adoptivioraldre®.
Disse faar straks det bedste Indtryk af ham og glader sig over at
have faaet en saa artig og velopdragen Dreng i Huset. Men deres
Glade varer ikke lenge. Det viser sig snart, at ,Adoptivsennen®
er alt andet end artig og velopdragen! Han t@nker ikke paa andet
end at lave Spilopper, tyranniserer, sin skikkelige Larer og er-ved,
at sztte sine ulykkelige ,Foraldre” graa Haar i Hovedet. -

Nu mener King og hans Kareste, at Tidspunktet er kommen1
hvor de ogsaa ber tage Del i Komedien. De tager ud til Brum-
bergs Villa en Dag, de véd, at Tanten er til Fedselsdag hos en Ven-
inde, og Mimi aflegger saa Onkel Brumberg en Visit under Paa-i
skud af at ville hente et Lommeterklede, som hun har glemt i hans
Automobil. Brumberg er henrykt over Besoget, men Henrykkelsen |
formindskes, da han ser sin Kone komme stormende op mod Vil-,
laen. Han naar lige at faa sin Gast bragt i Skjul, inden Fruen
kommer ind. Den gode Dame bliver noget forbleffet, da hun finder,
sin Mand'i bedste Velgaaende. ,Adoptivsennen® har nemlig teeie-I
foneret til hende, at hendes Mand var bleven alvorlig syg. Brum-,
berg er ikke ngtls hyggelig ved Situationen, og da King faar prak-
tiseret et Brev ind til ham, hvori han forpligtiger sig til at skaffe
Onklen af med den mislykkede Adoptivsen samt til at hjelpe ham
ud af den Knibe, han i Ojeblikket er i mod at blive indsat i sine
gamle Rettigheder, slaar Onklen med Glede til.

King holder sit Lafte, hvad han jo ikke har svert ved, og
Onklen tager da ogsaa Synderen til Naade igen, skent han ikke er
helt fri for at @rgre_sig oyer. at han er blevet taget saa grundigt
ved Nezsenw
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Sendag Kl. 4, 5, 7, 8, 9 og 10.
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Karl King er en ung og talentfuld Digter; — men endnu er det
ikke lykkedes ham at faa Talentet omsat i klingende Ment,- og kun
hans Onkels Gavnmildhed sstter ham i1 Stand til at fore en nogen-
lunde sorglgs'Tilvmrelse. En skenne Dag slaar imidlertid Onklen
fuldstendig Haanden af ham; — og det er King til en vis Grad
sely Skyld i1 . Han har nemlig forlovet sig med en lille Ballet-
danserinde, Froken Mimi, hvilket i Onklens 2jne er en utilgivelig
Letsindighed. Mellem Onkel Brumberg og hans Neveg kommer det til et
1ille Opgor, som Mimi, - skjult bag et Gardin, - overvarer. Onk-
len bel=zrer den stakkels King om, a2t han vil gere fornuftigt 1
ikke at betragte ham som Arveonkel mere. Det er nemlig hans og
hans Kones Hensigt at adoptere en Vejsenhusdreng, som skal vere
den i Sgns Sted. Efter at have ladet denne Bombe springe, trakzer
den fortornede Onkel sig tilbage, - overladende sin senderknuste
Neve Valpladsen.

Mini beslutter sig efter et @jebliks Betankning%il at under—
sege, on Brunberg virkelig er saz hanrdhjertet, som han lader, -
22 hun smutter hurtigt ud ad Dorca. Hed 1idt Behzndighe@ lykkes
det hende at arrangere et lilie Fald ned ad Zrappen. 9nklen er
Vidne til "Ulykkestilfmldet," hjulper gnlant denm unze Pige op oz
tilbyder at kore hende hjem til hendes Bopzl. ilini tager mned Tak
mod Tilbudet g bliver hurtigt klar over, at det ikke er saa
vanskeligt ondda at faa den zode Hr. Erunberss IHjerte til at smel-
to. Under Koreturen fortzller han hende onm sin skarnagtige Neve og
viser hende et Brev, han sk=l have sendt til Vejsenhusets For—
stander, oz hvori han beder denne sende en I;rﬁldrelos Dreng ud
til hon. Mimi er en walmindeliz interesseret Tilherer, hvilket gor
Onklen endnu nmere indtaget i hende, — o3 stor er hans Sorg, da han

skal skilles fra hende. Hun tilbyder som en rinze Gengeld for den



(En slen Drengz,) -2-

Venlighed, han har vist hende, at legpe Brevet, han skal have af-
sendt, i Postkas;an for ham, - og Brumberg er rert over hendes
Elskverdighed.Han aner jo ikke, at Brevet i Triunf bliver bregt
hjen til hans Neve - i Stedet for al kozme 1 Postkassen. Oppa hos
King treffer Mimi sin Broder, der er Skuespiller, —~ og da denne
har lest det Brev, Sesteren har franarret Brumberg, faar han en
glimrende Ia8. Han vil give Rollen som Vajsenhusbara! Pet er hans
mindste Kunst at maskere sig som en oplogben Knegt, og han forsik-
rer det imponerede Kuorestepar, ot han ikke skal vere lznge om, at
gore den fiffige Onkel ked af a2t holde sig nmed Adoptivseaner.

Allerede nmste Dag tager han ud til sine "Adoptivforamldre".
Bisse fancr straks det bedste Indtryk af hem og glader sig over at
have faaet en saa artig oz velopdragen Breng 1 Huset. Men deres
Glode varer ikke lznge.Det viser sig snart, at "Adoptivsennen" er
alt andet end artig og velopdragen! Han tenker ikke paa andet end
at lave Spillopper, tyranniserer sin skikkelige Lerer og er ved
at smtte sine ukykkelige "Foreldre" graa Haar 1 Hovedet.

Nu mener King og hans Ksreste, at Tidspunktet er kemmen, hvor
de ogsaa bor tage Del i Komedien. Be tager ud til Brumbergs Ville
en sag, Qe ved , at Tanten er til Fedselsdag hos en Veninde, - 0g
Mimi afle=gger saa Onkel Brumberg en Visit, - undet Paaskud af at
ville hente et Lommetorklmde, som hun har glemt i hans Automobil.
Brumberg er henrykt over Besgoget, ~ men Henrykkelsen formindskes,
da han ser sin Kone komme stormende op mod Viliaen. Han naar lige
at faa sin Gest bragt 1 Skjul, inden Fruen kommer ind. Den gode
Dame bliver noget forklgffet, da hun finder sin Mand i bedste Vel-
gaaendes, “Adoptivsennen" har nemlig telefoneret til hende, at hen-
des lMand var bleven alvorlig syg! Brumberg er ikke rigtig hygge-
lig ved Situationen, og da King faar faar praktiseret et Brev
ind til ham, hvori han forpligter sig til at skaffe Onklen af
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med den mislykkede Adoptivsen - samt til at hjslpe h-m ud af den
Knibe,han i @jeblikket er i - mod at blive indsat i sine ganle
Rettigheder; slaar Onklen med Glede til.- - - - King holder sit
Lofte, — hvad han Jo ikke har svert ved, - og Onklen tager da
ogsaa Synderen til Neade izen, skeont han ikke er helt fri for at

mrgre sig over, at han er bleven taget saa grundigt ved N=sen.






Un mauvais gers.
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Charles Leroy est un jeune poéte plein de talent; mais
tréds pauvre et c’est seulement grdce & un oncle charitable qu’il
peut vivre & peu prés & son aise. Mais un beau jour 1l’oncle 1’aban=
donne tout & fait, et cela est causé Jusqu®’® & un certain point par
le faute de Leroy. Il vient de se fiancer avec une danseuse Made=
moiselle Mimi, ce qui aux yeux de l'oncle est un crime inpardennable.
Entre l’onecle Grognon et son neveux une scéne a lieu, que Mademoi=
selle Mimi cechée derriére un rideau entend. L’oncle informe le pauvre
Leroy qu’il fera mieux de ne plus le regarder comme oncle & héritage.
Lui et sa femme ont en effet 1l’intention d’adopter un petﬂf orphe=
1in, qui sora leur héritier. Aprés avoir fait exploser cette bombe
1’oncle blessé se retire, laissaent le champ de bataille & son neveu
accablé.

Aprés quelques minutesMimi se décide & examiner si le
Grognon est vraiment si endurci qu’il parait, et sort rapidement
par la porte. Avec un peu d’agilité elle réussit a feindre une
chute dans l'escalier. L’oncle est témoin de l’accident et gra=
cleusement 11 aide la Jeune fille et lui offre de la conduire en
voiture jusqu’s sa demeure. Mimi accepte la proposition et counprend
de suite qu’il ne sere pas difficile de faire fondre le coeur du
bon M. Grognon. Pendant le promenade il lui parle de son méchant
neveid et 1lui mcntre une lettre qu’il devait envoyer au directeur
de la Maison ces Orphelins, et dans laquelle 11 demande de lul en=
voyer un garg¢on orphelin. Mimi écoute trés intéresséde, ce qui la
rend encore plus aimable aux yeux de l’onecle; qui se sert
tout attristé quand il faut se séparer. De son cdté elle lui offre
en retoul de son amabilité de porter pour lui cette lettre & 1=

bofte, et Grognon est trés touché de sm gentillesse. Il ne sait
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pas que la lettre sera portée chez son neveu au lieu d’étre jetée
d 1a bofte. Chez Leruy Mimi rencontre son frére, un acteur, qui
eprés avoir lu la lettre, congoit une idée splendide. Il veut Jouer
le réle d’orphelin. Il seras facile pour lui de se déguiser en
grand gargon efflanqué, et 11 assure les fioncés, qu'il‘ne durera
pas longtemps avant que 1%0ncle ait assez des fils adoptifs.

Le lendemain déja il se rend chez ses '}arant adoptifs".
Ceux-ci ont la meilleure impression de lui et se réjouissent d’avoir
eu un gargon si sage et si bien élevé. Mals leur joie ne dure pas
longtemps. Il parait bientdt que le fils adoptif est loin d'&tre
sage et bien élevé. Il ne pense qu’s faire des espidgleries, & °
tyranniser son précepteur et &4 faire blanchir les cheveux de ses
"parents"®,

A présent Leroy et sa fisncée psnsent que le moment
est arrivé ou 1lsPoivent prendre part & la comédie. Ils se rendent
un beau Jour & la villa de Grognon, lorsqu’ils savent que la
tante est allée souhaiter l’anniversaire d’une amie. Mimi fait cette
visite chez 1’oncle sous prétexte de chercher un mouchoir qu’elle
& oublié dans son auto. Grognon est ravi de la visite, mais le
plaisir diminue quand i1 apergoit sa femme s’élancer vers la villa.
I1 réussit juste & cacher sa visiteur avant que sa femme entre. La
bonne dame est tout & fait stupéfaite quand elle trouve son mari
tout tranquille en bon état. Car le fils adoptif lui a téléphoné
que son nari est tombé subitement gravement malade.Mais Grozucn
ne trouve pas la situation agiéabla, et lorsque Leroy réussit & lui
remettre une lettre, par laquelle il s'engage & débarrascer son
oncle de son fils adoptif et aussi & l’aider dans 1a situscion
précaire ou il se trouve & présent, & condition qu’*il seva »éin=

tégré dans ses anciens droits, l’oncle 1l'secepte avec jJoie.
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Leroy tient se parole, ce qui n’est pas difficile pour lui, =t
1’oncle fait renirer son neveu dans ses anciens droits, mnlgr&

qu’il soit fdché d’avoir été trompé par lui .



A= €

o i



NAUGHTY BOY

Comedy. 1300 Feet.

PRODUCED AND EXCLUSIVELY CONTROLLED.BY

THE NORDISK FILMS Co,, Ltd.,

Exclusive Department,

166-168-170 WARDOUR STREET, LONDON, W

Telephone * Gerrard (172 Telegrams : Norfilcom, Ox London.
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NAUGHTY BOY

A Comedy.

F ADRIAN’S UNCLE had not been an old curmudgeon
l and had advanced his nephew some money, Adrian
would have been able to marry his sweetheart,
Mimi. But uncle refused any more supplies, and even
went so far as to cut Adrian out of his will, intimating
that it was his intention to adopt a boy from an orphanage
and leave him all his money.

So Adrian and Mimi had to put their heads together
to get even with uncle. Help came from an unexpected
quarter. The old man wrote a letter to the orphanage
asking them to send him an eligible candidate, and, by
a ruse, Mimi intercepted the missive and brought it to
Adrian. While they were reading it, Adrian’s brother-
in-law came in. He was a round-faced, cherubic youth
full of pranks, and instantly saw the chance of a goqd
joke by acting the part of the orphan himself. ‘1 will
soon make him tired of adopting little boys,” he said,
and went away to dress up for his new character.
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He arrived at uncle’s, looking for all the world like a
simpering school boy, and was received with open arms
by the old man and auntie. But alas! the dear ¢ little
chap ”’ soon began to develop the most vicious propen-
sities, playing practical jokes on everybody in the house.
His special butt was Mr. Mummie, his tutor. One day he
put resin on Mr. M.’s chair. The tutor had to take his
trousers off before he could get the chair away, and
uncle began to think he had not got such a bargain from
the orphan after all.

The next day Mimi called to see uncle, who, not
knowing who she was, made a great fuss of her, and
‘“ the orphan ’’ telephoned to auntie, who was away on
a visit, to return home at once as her husband was very
ill. Uncle had only just time to pop Mimi in a cabinet
when auntie came in, and, of course, was surprised to
find him hale and hearty as usual. Explanations followed,
and it came out that ‘‘ the orphan ”’ had been responsible
for the telephone message. Then uncle wished he had
never adopted an orphan boy at all. Hearing this, Adrian
wrote to uncle to say he would do anything to rid him of
his charge if he would only restore his rights. When
Adrian turned up with Mimi and introduced her as his
sweetheart, the old manwas overwhelmed with glee. ‘ But
I mustnotallow you to be rude to my dear brother-in-law,”’
said Adrian. ‘ The orphan,” seizing his opportunity,
ran off to change, and came back garbed as a spruce
young man about town. Surprise of the old people,
which melted in laughter, and Adrian’s prospect were
restored.

|



Bookings can be arranged through:—

WEISKER BROS., Ltd.,

Kinema House, London Road,
“IVERPOOL.
Also at
Manchester : 2 Long Millgate,
Belfast : 13 Pottinger’s Entry,
Dublin i 205 Gt. Brunswick St,

NEW CENTURY FILM

SERVICE,
42 Park Place, LEEDS.

NEW CENTURY FILM
SERVICE,

71 Norfolk St,, SHEFFIELD, }
THE NORTH EASTERN }
]
)

EXCLUSIVE CO.
7 Collingwood Street,
NEWCASTLE-ON-TYNE.

GREEN’S FILM SERVICE,
182 Trongate, GLASGOW,

THE KINEMATOGRAPH
TRADING CO,,
82 Hill Street, BIRMINGHAM.

EMPIRE CINE SUPPLIES,
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DET DANSKE FILMMUSEUM

DANSKE FARCER

ANARKISTENS SVIGERMOR

Produktion: Nordisk Films Kompagni 1906.
Instruktion: Viggo Larsen.

Foto: Axel Serensen (Graatkjer).
Medvirkende: Viggo Larsen.

Premiere: 23-10-1906.

VIDUNDERCIGAREN

Produktion: Nordisk Films Kompagni 1909.

Foto: Axel Graatkjer.

Medvirkende: Sofus Wolder (cigarrygeren), Holger Pedersen (Gisse-
mand), Maggi Zinn, Erik Winther, Anton Seitzberg og Edmund
Osterbye.

HEKSEN OG CYKLISTEN

Produktion: Nordisk Films Kompagni 1909.
Foto: Axel Graatkjer.

Medvirkende: Petrine Sonne, Viking Ringheim.
Premiere: 29-8-1909.

DEN NYE HUSLZRER

eller FABIAN SOM MUSIKLZRER

Produktion: Nordisk Films Kompagni 1910.

Instruktion: Victor Fabian(?).

Medvirkende: Victor Fabian, Erik Crone, Kai Voigt, Julie Henriksen,
Ella’ la ‘Cout,.

Premiere: 7-10-1910.

KOBENHAVN VED NAT

Produktion: Biorama 1910.

Foto: M. A. Madsen (?)

Medvirkende: Emilie Sannom, Magna Redehl, fru Felumb Friis, Victoria
Petersen, Edv. Jacobsen, Frederik Jensen, Carl Alstrup, Oscar Stri-
bolt, Lauritz Olsen.

Premiere: 26-12-1910.

EN SLEM DRENG

"Produktion: Nordisk Films Kompagni 1915.
Instruktion: Lau Lauritzen.
Manuskript: Valdemar Andersen.
Foto: Fuglsang.
Medvirkende: Frederik Buch, Lauritz Olsen, Oscar Stribolt, Carl Schen-
strom.
Premiere: 12-9-1915.




DR. THURMERS MOTIONSKUR
Produktion: 2. 1915-25.

SKANDALEMAGEREN cller EN SOD PLANTE

Produktion: Nordisk Films Kompagni 1918.

Instruktion: Lau Lauritzen.

Manuskript: Valdemar Andersen.

Foto: H. Fischer.

Medvirkende: Gudrun Houlberg, Olga Svendsen, Carl Alstrup, Ras-
mus Christiansen.

Premiere: 8-12-1919.

Filmfarcen er lige s8 gammel som selve filmen, for allerede hin beremme-
lige dag den 28. december 1895, da bredrene Lumiére i Grand Café i Paris
for forste gang lod de levende billeder flimre hen over lerredet for et mibende
publikums gjne, allerede da blev der vist en farce. Men denne genre egnede
sig nu ogsi fortraeffeligt til den nye kunstart. I formen kort og knap og med
et indhold, der ikke krevede altfor meget af de udevende kunstnere. En ko-
misk situation og hvad den indebar var nok til at vakke latteren frem hos det
lidet forvaente publikum. Og udviklingen gik hurtigt i filmens forste dr; der
opstod snart instrukterer, der blev specialister i denne genre, og publikum fik
sine yndlinge blandt filmkomikerne. Den beromteste af de tidlige filmkomi-
kere var franskmanden André Deed, eller som han ogsd hed Boirean. Hans film
ndede langt ud over Frankrig greenser, ogsd til Danmark, hvor vi gav ham
navnet Lehmann. Der er uden tvivl flere af Filmmuseets medlemmer, der hu-
sker, at vi har vist forfilm med denne vavre komiker.

Vi vil nu med det foreliggende program prove at give et billede af farcens
udvikling indenfor dansk film. Helt frie hender har vi desvaerre ikke haft
ved udvalgelsen. Mange tidlige film er forsvundet, det gelder iser film fra
de mindre kendte selskaber.

Da vi herhjemme i 1906 fik gang i spillefilmproduktionen ved oprettelsen
af Nordisk Films Kompagni, var den forste film, der blev optaget typisk nok
en farce. Den hed »Opleb paa Frederiksberg« eller »Professorens Morgenavis«
og havde premiere den 24. marts 1906. Den var, hvad man dengang kaldte en
»lobe«-film, en meget sliende betegnelse for den slags primitive filmfarcer,
hvor det komiske bestdr i, at alle pd et vist tidspunkt leber efter alle (jfr. den
engelske betegnelse »chasefilm« om den samme type film). Denne film er
desvaerre forsvundet, men vi er i stand til at vise en anden farce fra samme
&r: »Anarkistens Svigermor«, der for os har den filmhistoriske interesse, at
vi her ser selskabets forstekraft fra de tidlige dr, Viggo Larsen, i en af hans

forste roller og tidligste iscenesxttelser. Desuden er filmen, efter Viggo Lar-
sens udsagn, delvis optaget i den forste dekoration, der blev lavet pd Nor-
disk Film.

»Anarkistens Svigermor« handler om en mand, der efter mange genvordig-
heder med sin svigermor ender med at spraenge hende i luften, og filmen er
bdde med hensyn til form og indhold yderst primitiv. Titlen skal man ikke
legge for meget i, anarkister var pd mode i den tids filmtitler, jeg kan for
eks. nevne »Anarkister ombord«, »En Anarkist«, »Anarkister«, altsammen vel
blot at tage som et udtryk for en interesse omkring anarkismé, der pd det tids-
punkt var en faktor indenfor det politiske liv.

Med den neste film »Vidundercigaren« fra 1909 er vi ndet et langt skridt
frem i genrens udvikling. Filmen har en fast opbygning omkring den stinken-
de cigar, der afstedkommer alle de komiske situationer. Hovedrollen spilles
af den populere komiker, Sofus Wolder, der senere iscenesatte mange farcer
for Nordisk.

Den nzste film er »Heksen og Cyklisten« fra samme r som den foregdende.
Det er miske den fikseste farce, Nordisk Film nogensinde har produceret.
Af form er den en blanding af to genrer, trickfilm og farcen, for den komiske
vitkning opnds ved hjzlp af trick. Og det er vaerd at legge marke til, hvor
behandigt disse er udfert. Filmens komiske situationer opstdr nasten alle ved,
at et koretoj forvandles til et andet, og i nasten hvert eneste tilfaelde sker
forvandlingen midt i en bevagelse, hvilket er af ikke ringe artistisk virkning.

»Den nye Huslerer« (1910) er led i en hel serie af film, som Nordisk lod
optage det &r med Victor Fabian i hovedrollen. Det var tenkt som et forseg
pd at tage konkurrencen op med den fornavnte meget populere franske komi-
ker Lehmann. Hvorfor denne produktion blev indstillet, efter at der blot var
udsendt en halv snes film, vides ikke. Man skulle da ellers mene, at Fabian
havde et ganske interessant komikertalent.

I 1910 begyndte man her i Danmark at optage film pd mere end een spole,
eller med andre ord, mens filmens varighed for aldrig havde overskredet et
kvarter, produceredes nu film pd en halv time, tre kvarter, ja endnu lengere
spilletid. Dette fik ogsd betydning for filmfarcens udvikling — desvarre ikke til
det bedre. Den oprindelige stramhed og knaphed i formen blev aflest af en
bredde, som den ofte meget spinkle handling ikke kunne bare. Den forste af de
»lange« farcer, vi skal se, er »Kobenhavn ved Nat« fra 1910. I denne fir vi lej-
lighed til at mede en rxkke af den tids kendteste komikere. Filmen er produce-
ret af Soren Nielsen, en af de festligste figurer i den tidlige danske filmhistorie.
Han var ikke en mand, der led af kunstnerisk argerrighed, for ham gjaldt det
blot om at lave ting, der kunne sxlges, og han havde ofte meget pudsige fore-



stillinger om, hvad der gik i folk. I den foreliggende film har man et glimrende
eksempel p et af hans sere pafund i den indlagte ogledans. Den er uden tvivl
inspireret af den succes, Asta Nielsen havde fiet med sin apachedans i »Af-
grundeng, der havde haft premiere et par mineder forinden.

Med »En slem Dreng« er vi rykket fem &r frem. Lau Lauritzen er i mel-
lemtiden blevet den faste farceinstrukter pi Nordisk. I tiden op til 1920, da
han forlod selskabet, iscenesatte han mellem 300 og 400 film for Nordisk
og for sterstedelens vedkommende med et fast st af teknikere og kunstnere.
Vi giver to eksempler pd Laus farcer, en fra hans tidlige periode, hvor han
iseer anvendte Buch og Stribolt og en fra hans senere med Rasmus Christiansen
og Alstrup. 1 sandhedens interesse md man desvarre sige, at Laus film ikke
var af internationalt format, de lader sig darligt sammenligne med de samtidige
Mack Sennett og Chaplin film. Det er iser tempoet, det kniber med; derimod er
der adskillige morsomme situationer i de to film.

Ind imellem de to film spiller vi »Dr. Thiirmers Motionskur«, en film,
om hvilken det ikke har vaeret muligt at finde mange oplysninger. Det eneste,
der kan siges med sikkerhed, er, at den er optaget mellem 1915 og 1925, og at
den, hvis det er den originale titel, den nu har, ikke er produceret af et af de
store filmselskaber. Blandt de medvirkende mener jeg at genkende den kvinde-
lige komiker Astrid Krygell.

Nar vi har taget den med, er det, fordi den pd en opfindsom méide udnytter
forskellige muligheder for trickoptagelser. Men negtes kan det ikke, at fil-
men er noget for bredt anlagt nu og da.

November 1957. Marguerite Engberg.
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